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Resumen

Azorin, lector y conocedor de tratados politicos cldsicos, dedicd una atencién especial a
Magquiavelo en su libro El Politico (1908), donde el escritor demostrd tener una visién clara y
moderna del realismo politico que representaba el autor florentino. En este libro, que fue su propio
tratado politico pensado para que lo leyera Antonio Maura, Azorin -diputado de su mayoria en el
Congreso- quiso recomendar al lider conservador pautas a seguir en campaias electorales y en el
ejercicio del poder. Las alusiones a Maquiavelo fueron manifiestas y le permitieron comentar, por
otra parte, las visiones que de este tuvieron Baltasar Gracidn, Saavedra Fajardo o Benito Jer6nimo
Feijoo, ademas de proponer una lectura que no malentendiera al autor de El Principe. Su mirada
revela hasta qué punto interesé Maquiavelo a autores de la Generacién del 98. No es de extrafiar
que, con semejantes ingredientes, la primera traduccién del libro fuese en Italia en 1910.
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Relaciones Laborales de Elda (Universidad de Alicante). Exdecano del Colegio de Politologia y
Sociologia de la Comunidad Valenciana y exdirector del Instituto de Cultura Juan Gil-Albert, de
la Diputacién de Alicante. Doctor en Ciencias Politicas y Sociologia con Premio Extraordinario
por la UNED, su tesis estuvo becada por el Congreso de los Diputados. Premio AECPA por el
libro Azorin, testigo parlamentario y Premio internacional de Periodismo Miguel Herndndez.

Palabras clave

Magquiavelo, Azorin, politica, pensamiento, literatura.



1. Parlamento, convalecencia y concepcion de El Politico.

El escritor José Martinez Ruiz tuvo una intensa y doble relacion con las Cortes de
la Restauracion: primero como periodista desde que en 1902 publicaba una serie anénima
titulada “Vida parlamentaria” en el diario El Globo y desde que en 1904 comenzaba a
firmar sus “Impresiones parlamentarias” del diario Espafia con el pseudénimo Azorin;
mads tarde como diputado conservador en cinco ocasiones desde que en 1907 bajo de la
tribuna de informadores a las bancadas de escafios, representando al distrito almeriense
de Purchena (Ferrandiz Lozano, 2007, 2009a y 2017).

Esa doble vinculacién al parlamento espanol tuvo, a partir del momento de su
inmersion politica partidista, periodos de solapamiento y experimentd con el tiempo un
cambio en el tratamiento de su periodismo. El Azorin irénico y critico del principio que
acostumbraba a ridiculizar la teatralidad parlamentaria, las poses y mediocridad de los
diputados, transitd hacia una posicién comprometida con los intereses de Antonio Maura,
dejando atrds una prosa sarcdstica para defender con impetu al dirigente conservador, por
quien fue sintiendo una admiracién creciente (Ferrdndiz Lozano, 2009b y 2009¢). En su
momento de cronista del diario Espaiia, sigui6 en vivo las intervenciones del politico
mallorquin en el Congreso cuando comparecia como presidente del Consejo de ministros,
hasta su caida en diciembre de 1904. La aproximacion seguiria, pero coincidiendo ya con
Azorin en ABC desde junio de 1905, tras llegar a la cabecera en el momento en el que
esta cambiaba su periodicidad a diaria, tras un paso efimero por El Imparcial.

Su acercamiento a Maura, con quien acepté colaborar en la trastienda de algunos
asuntos como el de pasarle informacidn sobre politicos catalanes y organizacion electoral
de la Lliga, hicieron posible que el escritor fuera presentado en las elecciones de 1907
para que obtuviera un escafio seguro. No importé que, fuera de las instalaciones del
Congreso, no pudiera acercarse al politico en el balneario de Ontaneda en pleno agosto
de 1904, donde coincidieron. Al ser tomado como un posible terrorista por el equipo de
seguridad del presidente, Azorin fue vigilado y registrado. El incidente, por el que el
secretario de Maura acudié después a su habitacién a manifestarle disculpas, no privé ni
condiciond la buena relacién posterior que mantuvieron. Por eso no extraié que en la
segunda edicion de Las confesiones de un pequeiio filosofo, de 1909, Azorin introdujera
una dedicatoria elocuente: “A Don Antonio Maura, a quien debe el autor de este libro el

haberse sentado en el Congreso: deseo de mocedad”.



El escritor y periodista fue diputado en el periodo de 1907 a 1910, formando parte
de la mayoria conservadora con la que Maura retornaba a la presidencia gubernamental,
que mantuvo durante un bienio, hasta que la crisis de la Semana Trigica forz6 su dimision.
Sustituido por el liberal Moret, se convocaron nuevas elecciones en 1910 y Azorin no
consiguié que se le presentara como candidato, a pesar de sentirse disponible y deseoso
de repetir la experiencia. Volvié a obtener escafio en 1914 por Puenteareas (Pontevedra)
en una eleccion parcial, y en 1916, 1918 y 1919 por Sorbas (Almeria) en elecciones
generales, ya con la mediacion en todas estas ocasiones de Juan de la Cierva. Azorin se
sumo a la faccidon conservadora del politico murciano tras la quiebra del partido en tres
tendencias: la de los “idoneos” que lideraba Dato, la de los mauristas con fidelidad al
expresidente y la de los ciervistas, el grupo situado mas a la derecha.

Pero fue en el periodo de su representacion como diputado por Purchena, en la
primera interrupcion de las sesiones parlamentarias, cuando Azorin tuvo que apartarse un
tiempo de Madrid por un problema de salud que se le reveld en septiembre de 1907. Se
trataba de unas dolencias reumdticas que determinaron un retiro provisional a su pueblo
natal, Mondévar, durante un tiempo que luego fue mas largo de lo previsto. Convalecid
mayormente en una casa de campo familiar, rodeada de fincas rusticas, en el lugar
conocido como collado de Salinas. Y al percibir que su recuperacion se alargaba, sintié
la obligacion de informar a Maura por carta de que su reincorporaciéon al Congreso se
demoraria, debido a que el ataque de reuma le tenfa “paralizado de brazos y piernas™'. La
lejania originé una correspondencia entre ambos, mediante la cual Maura se interesaba
por su estado y el escritor respondia (Robles, 1996). Entretanto, tomaba cuidado también
de poner al corriente al presidente del Congreso, Eduardo Dato, como cumplimiento del
reglamento de la Cdmara en los casos de ausencia. Las misivas cruzadas fueron en ese
sentido de preocupacion por la evolucion, hasta que en febrero de 1908 comunicé su
inminente regreso a Madrid. Fue el momento en el que los destinarios de sus cartas
supieron que la convalecencia la habia aprovechado para redactar un libro. A Dato se lo
decia asi: “A mi regreso publicaré un libro —EI Politico— que creo que sera util a los
parlamentarios y politicos. Mucho gusto tendré en ofrecerle uno de los primeros
ejemplares”?. Pero a quien le aportaba un informe m4s detallado era a Maura. “He escrito

en estos ratos de ocio forzoso un libro titulado EIl Politico. No es més que una

I Carta de Azorin a Antonio Maura, 3-10-1907. Fundacién Antonio Maura, Fondo Antonio Maura
Muntaner (FAM-AMM), carpeta 10/21.
2 Archivo Dato, Real Academia de la Historia.



condensacion de la doctrina de nuestros castizos y viejos tratadistas de politica: Gracian,
Saavedra Fajardo, Guevara, etc.”. No solo le daba la noticia, también adquiria con él un
compromiso: “A mi regreso imprimiré el libro y serd para mi un honor y una satisfaccion

si usted acepta el primer ejemplar que salga de las prensas’

. No mucho después, el 8 de
abril, el diario ABC publicaba un suelto de trece lineas por el que comunicaba que ese dia
se ponia a la venta El Politico, el nuevo libro de Azorin que, segin la premonicién del

periddico, iba a ser “buscado, leido y alabado™*.

2. Larecuperacion critica del siglo XXI: un libro para el pensamiento politico

La obra era la primera de contenido totalmente politico en formato de libro que
Azorin daria a la imprenta, ya que algunas anteriores de su periodo anarquista tenian un
mayor componente literario o eran breves folletos. El Politico abri6 un ciclo de quince
aflos que, alterndndolo con otras obras literarias, se concreté con La Cierva (1910), Un
discurso de La Cierva (1914), Parlamentarismo espaiiol (1916) y El chirrion de los
politicos (1923). En una etapa en la que su periodismo politico fue intenso y cuantioso,
estos titulos combinaron pensamiento conservador, propaganda e incluso critica del
sistema, como podia leerse en parte de los articulos seleccionados en Parlamentarismo
espaiiol y en El chirrion de los politicos. Tal vez puedan afiadirse como obras politicas,
aunque de distinta factura e intencion, las recopilaciones de articulos de esa época sobre
la Gran Guerra, en los que Azorin expresoé su francofilia. Entre Espaiia y Francia (1917)
y Paris bombardeado (1919), durante ese periodo, tenian un claro contenido politico.
Otros articulos, como los recogidos en Los norteamericanos, en el volumen III de las
Obras completas de la editorial Aguilar (1947) o en Bandera de Francia (1950), fueron
recuperados mucho después, aunque sus contenidos se leyeron durante la guerra.

El Politico corri6 una suerte extrafia. Atendid su edicién la prensa de la época,
pero la critica especializada le mantuvo en un aparte, como un libro desplazado y menor.
Hay que entender que a lo largo del siglo XX la critica azoriniana fue esencialmente
filologica y se centrd, sobre todo, en el valor literario de Azorin, en su caso con un gran
peso; solo al final del siglo comenz6 a abrirse a estudios multidisciplinares que ya no eran

ocasionales. Fuera de las ediciones de sus obras completas, su literatura politica fue

3 FAM-AMM, carp. 10/21.
4 “Un libro de Azorin”, ABC, 8-4-1908.



ignorada reiteradamente en ediciones de obras selectas o escogidas (Azorin, 1953 y
1998), solo interesadas en su relevante corpus literario.

La atencion académica y abierta de El Politico como exponente de interés para el
pensamiento politico, que si apreciaron algunos coetdneos de las primeras ediciones, no
se vio animada hasta el cambio del siglo XX al XXI con iniciativas que tuvieron lugar en
Italia y en Espafia. La celebracion de unas “Jornadas Internacionales de Estudio sobre El
Politico de Azorin” en la Universidad de Siena en mayo de 2000 fue el anticipo de la
aparicién de una nueva traduccién del libro al italiano por Lia Ogno, publicada el afio
siguiente en Florencia (Azorin, 2001). Un afio antes del encuentro de Siena, un Seminario
internacional titulado “Azorin, intelectual politico” en la Residencia de Estudiantes de
Madrid, promovido desde la UNED, sugeria la necesidad de estudiar cientificamente la
obra politica azoriniana, al tener una importancia notable en su biografia y pensamiento.
Con las aportaciones de las Jornadas de Siena, el rescate de algunas ponencias del
Seminario de Madrid y la afiadidura de trabajos de episodios biogréificos politicos, no se
tardé en editar el libro Estudios sobre El Politico de Azorin (Texto & Contexto) en
Valencia (Martin, 2002). El director de la edicién, Francisco J. Martin, explicaba en la
introduccién que la consagracion de Azorin como autor cldsico constituia también su
condena. “Su clasicismo hace que el literato ensombrezca al intelectual, al pensador, al
tedrico de la politica y al mismo hombre de accién (politica)”’, lamentaba (2002: 9).

El remate de estos movimientos criticos fue la edicion de El Politico que el mismo
Martin preparé y publicé en 2007, con un estudio previo extenso, muy documentado y
riguroso, que ponia en valor el texto azoriniano y actualizaba su importancia, situdndolo
mas en esa linea esperada de pensamiento politico que en su lectura superficial, solo
literaria (Martin, 2007). En la edicién, que sigue siendo la mds ambiciosa y completa,
afladia un apéndice con articulos periodisticos sobre la recepcion critica de las primeras
ediciones espaifiola e italiana, aprovechando los avances del rescate hemerogrifico que
habian supuesto las jornadas de Siena y sus propias investigaciones.

La coincidencia en esa primera década del siglo XXI de bibliografia cientifica y
politoldgica sobre el escritor confirmaria la reinterpretacion y el interés renovado por el
periodismo y la literatura politica azoriniana (Ferrdndiz Lozano, 2001 y 2009); un interés
abierto -eso si- con aportaciones sueltas del siglo anterior firmadas por distintos
investigadores (Ouimette, Robles Egea, Menéndez Alzamora, Selva, Payd Bernabé) y
especialmente con los influyentes trabajos del hispanista estadounidense E. Inmam Fox,

cuyos enfoques multidisciplinares trascendieron la predominante mirada filoldgica de
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Azorin para centrarse en su intervencion y valor como intelectual. Dispersos en revistas
y otras publicaciones, los trabajos del norteamericano llegaron a recopilarse en un mismo

volumen para facilitar su acceso conjunto (Fox, 2000).

3. Magquiavelo ante los falsos canes que ladraban

En realidad, El Politico lo tenia proyectado Azorin desde afios atrds. Por su
contenido, bien podria ser una ampliacién del que pensaba titular El leon y la vulpeja
(Ensayo sobre la filosofia de Baltasar Gracidn), anunciado en 1903 como obra en
preparacion en la primera edicion de Antonio Azorin —una parte de El Politico desarrolla
esa temdtica—, y sin duda estaba relacionado con el que confesé tener en la cabeza en
febrero de 1906. “Hace mucho tiempo que nosotros deseamos escribir -revelaba en una
crénica parlamentaria- un breve tratado sobre las maneras en los hombres politicos; no
sabemos si podremos lograr nuestro propésito™.

No sorprendia el interés de Azorin por Gracidn, de quien ponderaba su condicién
literaria y su contribucion filoséfica. Incluso se adjudicaba la condicién de ser uno de
quienes le habian rescatado del olvido, junto a compafieros de su generacion, gracias a un
curioso itinerario y cruce de influencias que se perfeccionaba al ser lectores de Nietzsche.
Su teoria era la de que Schopenhauer, traductor y admirador del pensamiento de Gracidn,
fue leido por Nietzsche, que al recibir el influjo del filésofo alemén recibi6 indirectamente
el del espafiol. Autores jovenes como Baroja, Maeztu y Martinez Ruiz -todavia no usaba
el célebre pseudonimo- conocieron asi, por via germana a través de Nietzsche, la filosofia
de Gracian y midieron su importancia europea, hasta el punto de atribuirse su “moderno
renacimiento” en Espafia, como defendié un Azorin mds maduro en un articulo de La
Vanguardia de 1914 (Azorin, 1952: 222-226).

Sus referencias a Gracidn no se limitaron a los capitulos que incluy6 en El Politico
sino a un repertorio de articulos en prensa, en distintos tiempos, en los que comentd varias
obras suyas desde que en el diario El Globo publicéd “Nietzsche, espafiol”, dividido en
dos partes, los dias 17 y 18 de mayo de 1903. Ya entonces imaginaba que un amigo
pronunciaba la frase “Nietzsche procede de Baltasar Gracian”. Con voz propia y no con
la del amigo imaginario, el escritor y periodista recordaba que E! Criticon era un libro de

critica social, politica y literaria en el que su autor no tenia ninguna frase de simpatia

5 Azorin, “Impresiones parlamentarias. Sobre las maneras”, ABC, 15-2-1906.
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hacia la gente humilde y reservaba “todas sus lisonjas” para los seres “fuertes y selectos”
(Azorin, 1992: 135-139), un aristocratismo en Gracidn que podia ser muy aceptado por
el filésofo alemén. El interés que la literatura politica de Gracidn tenia para Azorin lo
justificé en esa dedicacion que, de vez en cuando, le animaba a firmar una reflexién sobre
el clasico aragonés: “Desde nuestros articulos de EI Globo no hemos cesado,
incansablemente, en libros, articulos de periddico y estudios de revistas de hablar, mentar,
citar, elogiar a Gracidn. A la vista de todos estd nuestra campana; cosa es esta que no
ignora nadie” (Azorin, 1952: 225-226).

El resultado final de El Politico (Azorin, 1908) fue mas amplio que el vaticinado
en sus primeros propositos. Y Gracian, con el texto completo elaborado, no era el tnico
protagonista. El libro era en realidad el dibujo de un politico ideal. Y es probable que
Antonio Maura, citado en sus pédginas en pocas ocasiones, desconociera que era el
verdadero inspirador y modelo. O quiza lo sospechd y lo callé. Su secretario, Prudencio
Rovira, estaba convencido de que las condiciones de la figura trazada por el escritor eran
“concordantes con las del leader conservador” (Rovira y Pita, 1919: 58).

Fuera de esto, lo cierto es que, con la edicién, Azorin aspiraba a alinearse en una
linea de pensamiento politico que enlazaba con los exponentes clasicos citados en la carta
a Maura, nombres que tenian ganada -y exhibida- su adhesion, especialmente el jesuita
aragonés citado y el diplomético murciano Diego Saavedra Fajardo. De ambos acreditaba
una declaracion del afio anterior al resaltarlos como “dos de los mds insignes pensadores
del siglo XVII” (Azorin, 1993: 65). Sin embargo, por su intencién de influir en el
comportamiento de los gobernantes, el libro azoriniano conectaba con un género que tenia
en El Principe del florentino Maquiavelo a su médxima referencia. Quizd por ello El
Politico tuvo una inmediata traduccion en Italia (Azorin, 1910).

En su primera apariencia, el libro azoriniano comparecia como una exposicion de
consejos, aunque ciertos estudios valoran otras dimensiones, de mayor profundidad.
Ordenado en cuarenta y siete capitulos breves y sin el “Epilogo futurista” que se afiadi6
en su segunda edicién (Azorin, 1919), sus titulos parecen mdximas que sugieren pautas
de conducta. Parte de esos titulos internos siguen el modelo del Ordculo manual y arte
de prudencia, libro de maximas de Gracidn publicado en 1647 muy apreciado por Azorin
desde que lo ley6 por primera vez a principios de siglo y lo tuvo como “una revelacién”®.

Las resonancias gracianescas podrian estar también en el titulo de la portada. La obra El

6 Azorin, “Andanzas y lecturas. Gracian”, La Vanguardia, 13-10-1914 (Azorin, 1952: 225).
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politico D. Fernando el Catdlico, publicada en 1640 por Gracidn, pasé pronto a ser
conocida y citada s6lo como El Politico, que es como aparecia mencionada en
aprobaciones y censuras de obras posteriores.

El indice del libro revela su intencionalidad consejera con epigrafes al estilo de
maximas de Gracidn: “Ha de tener fortaleza”, “No prodigarse”, “Tenga la virtud de la
eubolia”, “Sepa desentenderse”, “Remediar la inadvertencia”, “No tener impaciencia”,
“Conservarse en el fiel”, “Desdén para el elogio”, “Conozca a las gentes que le rodean”,
“Acepte con sencillez las distinciones”, “No prestarse a la exhibicion”, “Esté impasible
ante el ataque”, “Huir de la abstraccion”, “Evitar el escandalo”, “No dudar de si”... Sélo
algunos capitulos de la parte central del tratado rompen el esquema y provocan la
sospecha de que incluyen fabulas -“El le6én y la vulpeja”, “Los canes y la vulpeja”-,
ligadas con dos de sus autores predilectos: “Gracian y la vulpeja”, “Saavedra Fajardo y
la vulpeja”. Pero ninguno de esos capitulos contiene fabulas. En ellos se introduce un
homenaje a sus precedentes, aprovechando la dualidad de fuerza y astucia simbolizada
por el leén, como animal representativo de la primera en la politica, y la vulpeja, como
exponente de la segunda, recurso utilizado antes por Cicerén, Plutarco o Maquiavelo,
ademds de por los autores espafioles mencionados. En El Principe, por ejemplo, esa

dualidad animal es una de las imagenes més célebres:

Puesto que el principe necesita saber utilizar provechosamente al animal, tiene que elegir
de entre todos los animales al zorro y al ledn, porque el leén no se sabe defender de las
redes, y el zorro no se puede defender de los lobos. Asi pues, hay que ser un zorro, para
conocer las trampas, y un leén para amedrentar a los lobos. Los que solo se basan en el

leén no entienden de politica (Maquiavelo, 2008: 116).

El resumen de Azorin es contundente y una pura condensacién. “El politico ha de
ser fuerte y habil: esta es la doctrina de Maquiavelo”, escribe (2007:146).

Es también esta parte la que nos induce a concluir que formaba parte del libro El
leon y la vulpeja (Ensayo sobre la filosofia de Baltasar Gracidn) anunciado en 1903 y
nunca publicado. En esos capitulos y en uno mas -“Feijoo se rie de los canes”- es donde
Maquiavelo es invocado como protagonista. Ocupan en el libro los nimeros XVI al XX:
son breves, suponen una pequeiia parte del libro. Sin embargo, tienen una trascendencia
elevada porque descubren hasta qué punto Azorin era lector atento de Maquiavelo. Lo

relevante es el nivel de comprensién de que el cldsico florentino ejercié con El Principe



un realismo politico, desmarcdndose Azorin de lecturas simplistas que le juzgaban como
consejero perverso, de practicas amorales. El matiz era clave porque solo con esa toma
de postura se entiende su afdn por poner al descubierto a notables exponentes ejerciendo
un pensamiento politico igualmente comprensivo, aunque se ve forzado a atribuirles un
disimulo que les impidi6 proclamar su verdadera cara. De ahi que insistiera en que las
apariencias provocaban error en casos como los de Gracidn y Saavedra Fajardo, resaltados
en general como dos nombres hostiles al florentino.

De ambos recuerda que se muestran criticos con Maquiavelo en sus obras
principales El Criticon e Idea de un principe politico cristiano en cien Empresas. Segun
Azorin, Gracian confundia a sus lectores con una escena de la crisi VII del primer libro
de El criticon. La resumia para situar a sus lectores. Recordemos que es la que describe
el momento en el que Andrenio y Critilo llegan a una ciudad ostentosa y desembocan en
su plaza Mayor. Ya es curioso que esta escena figure en un capitulo titulado “La fuente
de los engafios” que, aunque alude a la llegada de los personajes a una gran fuente “de la
gran sed”, es una crisi que pasa por otros escenarios. Al entrar en la plaza encuentran a
un charlatdn al que el narrador califica de “elocuentisimo embustero”. Es un perfecto
embaucador que hace que sus oyentes abran la boca para meterles “cosas muy dulces y
confitadas” que estos tragan, pero que en verdad son “cosas asquerosisimas, inmundicias
horribles”. Critilo, viendo a su compaiero receptivo al ilusionismo, le previene: “Este es
un falso politico, llamado Maquiavelo, que quiere dar a beber sus falsos aforismos a los
ignorantes” (Gracian, 1975:67-68).

La narracién es mds extensa y las descalificaciones de Critilo mayores, pero esto
no evita que Azorin desechara la idea de que Gracidn era detractor de Maquiavelo. Al
contrario, trataba de conciliarlo con su pensamiento, sosteniendo que el aragonés recurria
a la astucia con esta declarada escena, presentandose como un can que ladraba disfrazado
y que, por debajo del disfraz, se escondia una vulpeja. La aportaciéon de evidencias y
conexiones encubiertas -0 no tanto- no se hace esperar. Azorin se pregunta por algunas

frases de Gracidn que no contradicen a Maquiavelo y hasta suenan con el mismo fondo.

(De quién es el aforismo de que “cuando no pueda uno vestirse la piel del ledn, vistase la
de la vulpeja”? ; Quién ha dictado la recomendacidn de que se debe conocer a los dichosos
para arrimarse a ellos, “para le eleccidon”, y que se debe también conocer a los desdichados
para huir de sus personas, “para la fuga? ;Qué pluma ha escrito la advertencia de que es

preciso “saber declinar a otro de los males”, es decir, darse maiia e industria para hacer



que recaiga en terceras personas “la censura de los desaciertos y el castigo comtn de la
murmuracién” que nosotros con nuestros actos hemos merecido? ;Qué mano ha trazado
el apotegma de que “no es regla de conservarse querer darse a si un pesar de toda la vida
por dar placer una vez a otro, aunque sea el mas propio; nunca se ha de pecar contra la
dicha propia por complacer al que aconseja y se queda fuera; y en todo acontecimiento,
siempre que se encontraren el hacer placer a otro con el hacerse a si pesar, es leccion de
conveniencia, que vale mas que el otro se disguste ahora, que ti no después y sin

remedio?” (Azorin, 2007: 148-149).

No eran los unicos interrogantes que sacaba a relucir. De Gracidn ofrecia otras
frases que ampliaban la conexién con Maquiavelo citando un parrafo con el que, sin duda,

aspiraba a ser mas demoledor.

En conclusioén, ;no es de Baltasar Gracidn la siguiente breve norma de vida, no exonerable
y piadosa, en que se compendia toda su psicologia del mundo y de la politica: “Nunca por
la compasién del infeliz se ha de incurrir en la desgracia del afortunado. Es desventura
para unos lo que suele ser ventura para otros; que no fuera uno dichoso, si no fueran
muchos otros desdichados; es propio de infelices conseguir la gracia de las gentes que
quiere recompensar ésta con su valor inutil los disfavores de la fortuna, y viose tal vez
que el que en la prosperidad fue aborrecido por todos; trocose la venganza de ensalzado
en compasion de caido. Pero el sagaz atienda al barajar de la suerte. Hay algunos que
nunca van sino con los desdichados, y ladean hoy por infeliz al que huyeron ayer por

afortunado; arguye tal vez nobleza del natural, pero no sagacidad?” (Azorin, 2007: 149).

A Saavedra Fajardo, otro oponente declarado de Maquiavelo, lo sometia a la
misma prueba. Azorin recordaba que en su empresa XLI trataba de “impio y feroz” el
intento del florentino de convertir a su principe en una combinacién de leén y raposa
“para que lo que no pudiese alcanzar con la razon, lo alcance con la fuerza y el engafio”.
El conocimiento de su obra, a la que dedicé varios articulos, entonces y posteriormente

(Azorin, 1993), le permitia repetir el ejercicio.

(Quién ha escrito el consejo de que “decir siempre la verdad seria peligrosa sencillez,
siendo el silencio el principal instrumento de reinar? ;En qué libro estd escrita la sentencia
de que “ninguna cosa mejor ni mas provechosa a los mortales que la prudente difidencia”?
(Quién es el que celebra cierta astucia que con respecto a Gonzalo de Cérdoba ejercitd

Fernando el Catdlico, el cual “no tuvo ocasidn para que entrase en su pecho sospecha

10



alguna de la fidelidad del Gran Capitan, y con todo eso le tenia personas que de secreto
notasen y advirtiesen sus acciones, para que penetrando aquella diligencia viviese mas
advertido en ellas”? ;Quién ha trazado el apotegma de que “lo que no puede facilitar la
violencia, facilite la mafia, consultada con el tiempo y la ocasién™? [...] ;qué autor, impio
y feroz ha estampado la siguiente advertencia, que es una maravilla de astucia: “Ocultos
han de ser los consejos y designios de los principes, con tanto recato, que tal vez ni ain
sus ministros los penetren, antes los crean diferentes y sean los primeros que queden
engaflados, para que mds naturalmente y con mayor eficacia, sin el peligro de la
disimulacién, que facilmente se descubre, afirmen y acrediten lo que tienen por cierto, y
beba el pueblo de ellos el engafio, con que se esparza y corra por todas partes”? (Azorin,

2007: 150-151).

Dibujando a Gracian y a Saavedra Fajardo, contracorriente, como comprensivos
del realismo politico de Maquiavelo, aunque encubriendo ambos su verdadera faz, el
escritor parecia quedar més satisfecho, tratindose de dos autores leidos con fervor por €I,
de quienes tenia bien dotada su biblioteca con variedad de obras (Johnson, 1996: 155,
280-281, 398 y 456). Por eso su esfuerzo lo dedicé a proponer que el hecho de que se
sumaran al clamor detractor del florentino en Espafia, mimetizandose entre “los canes que
ladraban”, se debia a un disimulo interesado: “Si ladraban més clamorosamente que los
demas, lo hacian para que el sefior y amo del cortijo no vislumbrase la artimafa”.

Su defensa de la figura de Maquiavelo era decidida, con el habitual reproche a
quienes le desmerecian por no entenderlo. De hecho, al incorporar en el libro a otro
comprensivo del realismo del florentino, a Fray Benito Jerénimo Feijoo, asegura que “los
que proclaman que Maquiavelo ha enturbiado y perturbado el mundo, estidn en un error:
son unos pobres canes que ladran sin saber por qué”. De ahi que celebrara que Feijoo se
riese de ellos en el siglo XVIII en su discurso “Maquiavelismo de los antiguos”™ del Teatro
critico universal, del que rescata una de sus reflexiones: “Las mdximas de la politica
tirana son tan ancianas entre los hombres como la dominacién. El maquiavelismo debe
su primera existencia a los mds antiguos principes del mundo, y a Maquiavelo sélo el
nombre”.

Azorin supo ver en el ilustrado Feijoo el trasfondo de su discurso. El ensayo
citado, que de entrada hablaba de la “tirdnica doctrina de Maquiavelo” y llegaba a tratar
de “pernicioso” El Principe en la parte inicial -juicios que Azorin omitia-, desconcertaba

por el giro que provocaba a medida avanzaba su lectura, convirtiéndose en un andlisis
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inesperadamente objetivo que le valida como una de las piezas cldsicas mds interesantes

del pensamiento politico espanol sobre el florentino, lo que sin duda capt6 Azorin.

4. El politico azoriniano y el principe maquiavélico

Sin embargo, el autor de El Politico no presentaba un modelo maquiavélico en sus
paginas. A diferencia del florentino, cuya atencidn estuvo centrada en su comportamiento
intimo para afianzar el poder y mantenerlo, el repertorio de consejos azorinianos se
orientaba en buena parte a la actuacion exterior. Por eso Azorin, al escribir sobre su propio
libro en Diario de Barcelona el 17 de marzo de 1908, poco antes de aparecer a la venta,
resalté que “el politico ya no es un tosco manipulador de poder, sino un psicélogo”,

aunque la condicién de psicélogo se la concedia también a Maquiavelo.

En este sentido de psicologia, he escrito mi libro El Politico. La tradicién es
abundante en Espafia; existen en nuestro pais numerosos tratadistas que han tomado la
politica en aplicacién, de una manera contingente, relacionada con el tiempo y con el
espacio, haciendo de ella un causafinalismo; existen otros que la consideran en abstracto,
que mds bien la estudian desde el punto de vista de la psicologia, como un juego de
pasiones. De estos dltimos son los Guevara, Baltasar Gracidn y, en parte, Saavedra
Fajardo.

Cuando se lee a estos ultimos escritores, lo primero que se echa de ver es la

influencia que sobre ellos ha ejercido un famoso psicélogo italiano: Nicolds Maquiavelo’.

El éxito de Maquiavelo, vistos sus seguidores y detractores, era indiscutible para
Azorin. Muchos eran, sefialaba, los que abominaban del florentino, pero muy pocos los
que secretamente no se habian apropiado de su doctrina y procedimientos. No obstante,
un examen atento por la historia y literatura politica demostraba que Maquiavelo no hizo
otra cosa que beber en fuentes de la antigiiedad: Tito-Livio, Técito, Plutarco... Recordaba
ademas un libro en varios tomos, entonces reciente, del francés Charles Benoist, donde
en el primer volumen —El maquiavelismo antes de Maquiavelo— aclaraba como el
florentino “no hizo mds que poner en pocas paginas la doctrina que se deducia del

espectaculo politico que en su tiempo le rodeaba, y luego la doctrina también de todos los

7 Azorin, “El Politico”, Diario de Barcelona, 17-3-1908 (Fratagnoli, 2002: 115-117; Azorin, 2007: 209-
211).
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mds ilustres escritores politicos e historiadores de la antigiiedad”. A juicio de Azorin, esta

continuidad -concluia en su articulo de Diario de Barcelona- 1a entendi6 también Feijoo.

Hay, pues, en el juego de la politica algo de permanente, de definitivo; hay algo
que no cambia, que no varia a través de los siglos. No llamamos a este algo
maquiavelismo; el término se presta a torcidas interpretaciones. Digamos que un politico,
lo que, ante todo, ha de poseer para triunfar, para hacer védlidas y efectivas sus ideas, es
fuerza y seguridad. Esta fuerza y seguridad, eternas, perdurables, ;como se han de
administrar? ;Qué uso se ha de hacer de ellas?

Tales son las preguntas a que trato de contestar en mi modesto ensayo EI Politico,
hoy en las prensas. Para componerlo me han servido: en parte mis lecturas de los

tratadistas cldsicos, y en parte, mi corta experiencia de la mecédnica parlamentaria.

La recepcion critica de El Politico no fue unanime (Fratagnoli, 2002). Se mezcl6
el andlisis del libro con la condicién de diputado conservador del autor, sobre todo entre
quienes mantenian fresco el recuerdo de su no muy lejano trdmite anarquista. Este
segundo aspecto parecia ser el pretexto contra Azorin, con prejuicios que con seguridad
esperaba. No en vano, el transfuguismo ideoldgico era una cuestion que introdujo en el
libro para justificarse. Todo cambia en la vida, nada hay mds contradictorio que la vida,
venia a decir.

Criticos como como E. Gémez Baquero o José Sanchez Rojas incluyeron, entre
sus juicios, menciones a la posible relacién del libro con Maura. El primero, que trataba
el texto de “muy sustancioso”, calibraba la posibilidad con algin matiz: “No es raro que
Azorin haya pensado en €l alguna vez al escribir su libro, ni lo es tampoco que las gentes,
al leer el volumen, lo comparen con tan saliente ejemplar de la realidad, y busquen y atn
hallen semejanzas”. Pero inmediatamente le quitaba cualquier sospecha de propaganda:
“Mas no me parece el libro una disfrazada apologia, ni mucho menos una obra dictada
por la adulacién™®. Sanchez Rojas, por su parte, se oponia a aceptar esta relacién y la
rechazaba con contundencia: “Hasta se ha dicho jqué horror! que el libro de Azorin es
una apologia del sefior Maura”. Su tono, ademds, era despectivo con las resefias que
atacaban cualquier aspecto del libro, entre ellas la de un “autorcete” que establecia que
El Politico “era un plagio de Il Principe del secretario florentino Nicolds Maquiavelo”.

Como critico entregado a las bondades literarias de “su amigo Azorin”, ampliaba su

8 Azorin, “Azorin y El Politico”, La Espaiia Moderna, 1-8-1908: 173-181 (Fratagnoli, 2002: 120-125).
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angulo de respuesta contra los “diaristas” que parecian “unos galopines y unos ignorantes
de tomo y lomo que ni han leido El Politico, ni pueden leer I Principe™.

Fue Ramiro de Maeztu quien mejor entendi6 el libro, captando las relaciones del
texto con Maura, por una parte, y con El Principe, por otra, al considerar ambos tratados
como modelos de prosa, si bien el del escritor espafiol le parecia en esto superior!®.
“Azorin trata de mostrar al Sr. Maura sus facultades de hombre puiblico —y al lector, de
paso, las del Presidente del Consejo— pero, al mismo tiempo, no puede menos que
coquetear con sus maravillosas dotes de estilista”, escribia. Con todo, los elogios al estilo
no evitaban que Maeztu encontrara incompleto el libro al dibujar a su personaje idealizado
unicamente para el dmbito de la politica, sin proponerlo para el de la cultura. Pero el
hecho de que titulara su articulo “Desde Londres. El Principe y El Politico” revelaba la

vinculacién. Maeztu, amigo y compaiiero de generacion, veia el paralelismo con claridad.

El asunto de los dos libros es idéntico. El Principe en el siglo XVI y El Politico en el
nuestro, es el hombre que gobierna un estado. Maquiavelo y Azorin abordan el tema con
el mismo espiritu. Ambos se proponen estimular las aptitudes que, a su juicio, permiten
alcanzar y retener el mando. Azorin dedica los capitulos centrales de su libro a reforzar la
tesis fundamental de Maquiavelo. “Es necesario ser vulpeja para conocer los lazos y ser
leén para espantar los lobos”. Cuantos combaten esta tesis son vulpejas que se disfrazan

con pieles de perros.

El articulo de Maeztu, extenso, semejaba ser un breve ensayo mas que un texto
periodistico. Y hasta mereceria un estudio detenido, por separado, por los guifios que
contiene. Pero lo curioso es que, a pesar de los paralelismos, el escritor vasco se esforzé
en sefalar diferencias, aunque en sintesis seria solo una: mientras a Maquiavelo lo
encontraba pegado al realismo politico, en Azorin entreveia un progreso ético. “El aire
que Azorin ha respirado era mas puro del que respiré Maquiavelo”, apuntaba para explicar
su tesis. “Azorin es realista, pero dentro de su tiempo, es decir, idealista si se compara
con Maquiavelo”. Ese juego, o esa aspiracion a conciliar realismo con idealismo no era

facil de entender, pero Maeztu insistia en consignar cierta distancia entre ambos.

° Sénchez Rojas, José, “El Politico”, El Castellano, 19-1-1909 (Fratagnoli, 2002: 129).
10 Maeztu, Ramiro de, “Desde Londres. El Principe y El Politico”, Nuevo Mundo, 13-8-1908 (Fratagnoli,
2002: 125-128; Azorin, 2007: 211-215)..
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Dentro del plano ético, el libro de Azorin marca cuatro siglos de progreso sobre el de
Magquiavelo. Pero en el plano puramente politico no se podria decir otro tanto. La clave
de El Principe ha de encontrarse en el capitulo XXVI y ultimo. En €l la prosa del
florentino abandona su realismo y cruel pasividad y en poderoso y romantico vuelo bate

las dos alas al viento del ideal.

Se referia con esta alusion al momento en el que Maquiavelo exhorta para “liberar
a Italia de los barbaros”, que eran para el florentino los austriacos, los franceses y los
espaioles. En el capitulo se revela el sentido de una Italia como ideal -inexistente como
estado tnico en el siglo XVI- por vivir esclavizada, oprimida y desparramada, sin una
cabeza y un orden. Frente a la no realidad de Italia como unidad politica, aunque si
geografica, el tratadista consinti6 al final que asomaran otros sentimientos de futuro, de
idealismo, calificando Maeztu el capitulo de lirico, cerrado incluso con versos de Petrarca.

Probablemente una lectura superficial de El Politico induciria a pensar que es un
ejercicio literario mas de Azorin. Sus detractores le desmerecian por su implicacion en la
politica activa, aunque muchos le respetaban como escritor. Sin embargo, analizado en el
contexto en el que fue elaborado y publicado, adquiere un interés raramente apreciado,
mas alld del elogio encubierto a Maura que se comenzé a percibir a las primeras de
cambio. Las especulaciones de los coetdneos no fueron desencaminadas al sefalar la
identificacién. Es mads, cualquier duda que pudiera mantenerse la resolvié el propio
Azorin cuando E. Rafael Serra Ruiz preparaba a principios de los afios sesenta una
biografia sobre Juan de la Cierva y recibi6 carta del autor de Mondvar, fechada el 13 de
agosto de 1961, como respuesta a una consulta. “Cuanto yo he escrito sobre D. Juan de
la Cierva -aclaraba- se encuentra reunido en el tomo tercero de mis Obras Completas,
tomo ahora en reimpresion. El Politico se refiere a D. Antonio Maura” (Serra Ruiz, 1962:
5). No se sabe bien como recibié6 Maura en su dia el homenaje en prosa. Uno de sus
biografos aseverd que el politico idealizado en el libro le pareci6 al dirigente mallorquin
“el espejo de un secretario de Ayuntamiento” (Pérez Delgado, 1974: 265)

No toda la critica lo entendi6 igual, pero el caso es que el planteamiento del libro
intenta sugerir un modelo de actuacion en los actos en ptblico, y en eso ya existe distancia
con El Principe, con instrucciones este para el ejercicio de la politica oculta, en intimidad,
en intriga. Al ser la pieza de Azorin una guia de conducta para escenificar el oficio, resulta
mads moderna para su época. El modelo presentado es el de un politico de masas obligado

a cuidar su presencia y acierto ante los demds, con el fin de agradar. Al mismo tiempo,
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debe ser lo suficientemente cuerdo, inteligente y astuto para mantener la supervivencia
politica bajo control. Las novedades de usos que, a principios del siglo XX, estaban
cambiando en la politica espafiola permitian observar un ajuste en el texto azoriniano que
“introduce en el debate la conciencia de una visidn escénica de la politica (la politica
como representacion y como arte de la seduccion y de la que espera antes y mas que como
accion)”, segin Marco Cipollini (2007:42). Y es que en el momento de escribir El Politico
su autor conocia las interioridades de la politica: habia participado en campafia electoral,
ocupaba escafio, sabia de la reincidencia en el vicio de las recomendaciones, compartia
con correligionarios confidencias de partido.

Con semejantes relaciones, es 16gico que el libro despertara interés en hispanistas
italianos. Uno de ellos, Gilberto Beccari, lo tradujo para una edicién de mil ejemplares
que se publicé en Florencia en 1910. Con su traslado, siendo joven, como emigrante a
Argentina aprendi6 espaifiol. Al regresar a Italia entr6 en contacto con el circulo proximo
a Giovanni Papini y, entre sus proyectos, alent6 la creacion de la coleccién “Autori
Contemporanei Spagnoli e Hispano-Americani”, abierta precisamente con I/ Politico de
Azorin. En las paginas previas de esa primera traduccion italiana, se presentaba al autor
con el nombre de “Astorino” y como “il primo humorista spagnolo”. Se aludia a su prosa
tersa, artistica, moderna. Las noticias biogréficas eran casi inexistentes, pero se recogia
su condicién de “cronista prima e deputado poi” y se aludia a su “esperienzia di
governante”, palabras estas ultimas que el escritor subrayé en su ejemplar, anotando una
observacién a mano en el pie de pagina: “No he gobernado nada (Nota de Azorin)”!!. Lia
Ogno (2002), traductora del libro a principios del siglo XXI, ha valorado la version de
Beccari como “correcta y atenta” en general, aunque describiendo que “no revela una
voluntad demasiado pedagdgica y esclarecedora con respecto al lector italiano”, lo que
achaca a que la publicacién estaba dirigida al ambiente de lectores cultos de Florencia de
principios de siglo.

La recepcion critica de la traduccion de 1910 fue también variada (Fratagnoli,
2002). En Espaiia dio noticia de ella el salmantino José Sanchez Rojas, que volvia a
escribir sobre el libro. Con estudios de Derecho realizados en Bolonia, el comentarista
acabd haciéndose amigo de Beccari. Pero la suya era una resefia basicamente interesada

en los aspectos literarios'2. Lo que resulta curioso es que las que se conocen de Italia no

I Casa Museo Azorin, sig. AZO-pol.
12 Sénchez Rojas, José, “Autori Contemporanei Spagnoli e Ispano-americani. Azorin: Il Politico”, La
lectura, Ao X, I, marzo 1910, pp. 320-322 (Fratagnoli, 2002: 129-130)..
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incidieran con profundidad en la relacion y presencia de Maquiavelo en la obra de Azorin.
No se ignoraba esta parte, pero apenas se veia novedad en la interpretacion, limitdndose
a repetir o parafrasear algunas cosas escritas por el autor.

Entre las menciones que se conocen estd la de Giovanni Nascimbeni, que aludi6
a que Azorin hacia suya la maxima de Maquiavelo de que el hombre politico debia ser
vulpeja y leén a un tiempo'?, mientras que Macbeth, pseudénimo de Giunto Giunti,
redactor de La Vedetta Artistica, incidia en que se sentia que el espaifiol habia escrito su
libro después de estudiar a fondo EI Principe’?. Llama la atencién que en Italia las resefias
no captaran del todo el interés que el libro tenia para el pensamiento politico y la tradicién
tratadista europea, sin duda por el perfil de los periodistas que escribieron las resefas,

ajenos a esta disciplina.

5. Coda con realismo: de la experiencia al texto

El hecho de que no se ponderara en Italia -que se sepa- lo que de contribucién
principal tenia El Politico en la parte relacionada con Maquiavelo desconcierta en la
actualidad; sobre todo porque Azorin fue uno de los que vio que la imagen de autor
denostado, amoral, que predominaba de Maquiavelo merecia ser revisada. No era el tinico
que lo decia, pero si era relevante que fuera un intelectual de una generacién con nombres
ya consagrados. En su lectura de El Principe y en el conocimiento que tuvo sobre la vida
de Maquiavelo comprendié que describid la practica politica con todo realismo, amparado
en su experiencia previa, sabedor de como funcionaba la administracion del poder y las
luchas por este.

La dedicatoria de Maquiavelo a Lorenzo de Médicis es inequivoca en este sentido.
A la manera de los modernos asesores politicos, y en su caso para restaurar el crédito
perdido tras ser desterrado por cuestiones politicas al haber trabajado como diplomético
y servidor publico con rivales de los Médicis en la Republica de Florencia, traté de
ganarse la confianza de los nuevos gobernantes. El texto cerrado en 1513 y enviado a su
destinatario se apoyaba en sus conocimientos habiles para congraciarse: “Explicaré de

qué forma se puede gobernar y conservar un principado”, avisaba (Maquiavelo, 2008:

13 Nascimbeni, Giovanni, “Un libro spagnueolo d’oggi e un libro italiano del 6007, Il Marocco, 31-7-1910
(Fratagnoli, 2002: 131-135).
4 Macbeth, “Libri”, La Vedetta Artistica, 15-1-1911 (Fratagnoli, 2002: 136-137).
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39). Y para ello, como confirmaba en el capitulo XV, no le valia hablar de la politica

imaginaria, idealizada o ficticia, sino de la existente, de la que se ejercia.

Me ha parecido mds conveniente perseguir la realidad efectual antes que la imagen
artificial. Muchos han imaginado repuiblicas y principados que nunca han sido vistos ni
conocidos en la realidad, y es que hay tanta diferencia entre cémo se vive y como habria
que vivir, que el que o se ocupa de lo que se hace para preocuparse de lo que habria que

hacer, aprende antes a fracasar que a sobrevivir (Maquiavelo, 2008: 115).

El posicionamiento del clésico florentino en el realismo de lo que es, y no en la
filosofia de lo que debe ser, lo percibié Azorin y no dudé en exponerlo, aunque no era
esta la vision predominante en Espana. Es la mayor conclusién de su lectura de El
Principe. Respecto a la otra novedad de su interpretacion -la defensa de que Gracian y
Saavedra Fajardo no eran hostiles al florentino en la Espafia del siglo XVII sino unos
simuladores que ladraban como canes, mds fuerte que los demds, para no atraer la
enemistad del poder- sorprende que a la critica italiana tampoco le interesara.

En todo caso, la obra se abrié camino en Espafia y en Italia tras su aparicidn, si
bien con el tiempo irfa cayendo en olvido hasta su recuperacion critica, mas decidida, en
el siglo XXI. Si Maquiavelo escribié un tratado realista porque conocia la politica por
dentro, Azorin quiso equiparase a él para avalarse como redactor de El Politico con su
propia experiencia. En una reedicidn italiana de 1931, de nuevo en Florencia con el titulo
esta vez de L’Uomo Politico, lo justificaria en un breve prélogo: “Habia vivido la vida
parlamentaria de mi pais, habia tratado a los politicos de mayor prestigio, y todas mis
impresiones y toda mi experiencia de la politica deseaba resumirlas en un libro que fuese

breve, claro y preciso” (Azorin, 2007: 208).
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